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I. Naturalny ruch ludności — Mouvement naturel de la population 


1. Małżeństwa — Mariages 
al Według wieku — D'après l'âge 


Ogółem 


Wiek meżczyzn Wiek kobiet — Age des femmes 


pa. RAE e MAK "um m mężczyzn 
Age des Total d 
hommes poniżej |20__24|25—29/30—39|40—49|50—59|iwyżej| "BIO aes 
20 hommes 


poniżej 20 
au-dessous de 1 
20—24 25 
25—29 97 
30—39 67 
40—49 11 
50 — 59 1 
60 i wyżej CN 
Ogółem kobiet — To- | 
tal des femmes 41 7 — —- 204 


W tym związków zamiejscowych: —. 


b) Według stanu cywilnego 
D'après l'état civil 


Stan cyw. Stan cywilny kobiet Ogółem 
mężczyzn Etat civil des femmes mężczyzn 
Etat Total 

civil des | panny wdowy |rozwiedz. des 
hommes filles veuves |divorcées| hommes 


kawalero- 
wie 
célibatai- 
res 


185 2 2 189 


wdowcy 


veufs 12 13 


rozwiedz. 
divorcés 
Ogółem 
kobiet 
Total des 
femmes 2 204 


W tym związków zamiejscowych: —. 


c) Według wyznania — D'après le culte 


Wyznanie kobiet 


Culte des femmes Ogółem 
Wyznanie meżczyzn ; s —| mężczyzn 
Culte des hommes go 00% q ij 
R 
D am N 
s5SIZ8=) 68 | SG | hommes 
= kl D "4 E 


d) Według narodowości — D'après la nationalité 


Narodowość kobiet 


Nationalité des femmes | Ogółem 
Narodowość mężczyzn CECR mężczyzn 
Nationalitć des hommes Total des 


hommes 


rz. katolickie — cath.-romain 197 polska — polonaise . . 203 — — 203 
ewangelickie — évangélique . 3 niemiecka — allemande . . . . = — — — 
mojżeszowe — mosaïque . 1 inia, tel e ee éen) ai M — — 1 1 
ee TST 5 Ogółem kobiet — Total des 

femmes . Ar e TA eE. — 1 204 
Ogółem kobiet — Total des | 
femmes . . « « « « - - . 1 204 W tym związków zamiejscowych: — 

W tym związków zamiejscowych: —. 
2. Urodzenia — Naissances 


a) Według płci i pochodzenia 


D'après le sexe et la légitimité 


Urdz. martwe 


Urodzenia żywe 
Naissances vivantes 
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1. Miejscowe — Population domiciliée 


chłopców — 


garçons a 17 | 223 59 


dziewcząt — 
filles 


183 15 198 


Ogółem 
Total 


e SE 154 14 


chłopców — 
garçons 


dziewcząt — 


filles 


Ogółem 
Total 


chłopców — 
garçons 


dziewcząt — 


filles 


Ogólem 

Total 

Zgłoszeń spóźnionych: 49 (48 z lutego 1937 r., 1 z czerwca 1910 r.) 
(w tym: 37 miejscowych, 12 zamiejscowych). 


b) Żywo urodzeni według zajęcia rodziców 


Nećs-vivants selon la profession des parents 
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A. Ślubni według zawodu ojca — Enfants 
légitimes selon la profession du père 


1 Samodzielni handlowcy, przemysłowcy 


i rolnicy — Commerçants, industriels, 

agriculteurs indépendants ...... 4 11 15 
2. Urzędnicy prywatni — Employés. . . 61 8 69 
3. Rzemieślnicy (czeladź) — Artisans . . 184 10 194 
4. Robotnicy itp. — Ouvriers etc.. . . . 83 6 89 
5. Zawody umysłowe wolne — Professions 

LE gn E E E KT EN rat E 7 2 9 
6. Urzędnicy publiczni — Fonctionnaires 

RENE EE EE E E Tor SE. 44 14 58 
7. Inne zawody — Autres professions . . 5 — 5 
8. Bez i nieznanego zawodu — Sans pro- 

fession et professions inconnue . . . . 1 = 1 


6. Bez zawodu i nieznanego zawodu — 
Sans profession et professions inconnue 


Ogółem — Total | 389 | 51 | 440 
B. Nieślubni według zajęcia matki — Enfants | 
illćgitimes selon la prołession de la mère | 
1. Pracownice przemysłowe — Travailleuses 
dindustrie FaN MADA m: 7 3 10 
2. Służące — Domestiques . . . . . . . 13 11 24 
3. Pracownice handlowe i biurowe — Tra- 
vailleuses de commerce et de bureau 8 -— 8 
4. Zawody wolne — Professions libérales — —- -= 
5. Inne zawody — Autres professions . . — 1 1 


Ogółem — Total 


cl Żywo urodzeni d Żywo urodzeni 
według wyznania rodziców według narodowości rodziców i następstwa rodowego 
Nós-vivants d'apres la nationalité des parents 


Nes-vivants d'apres le culte des parents par l'ordre successił de naissance 


9 po 3. 
Wyznanie matki 5 E SS 
przy R Narodowość Noworodki ślubne ER 
dzieciach ślubnych | 53 Aroco i EK 
S 8a rodziców były w tym samym małżeństwie ae 
Cale das meres ayani a E3 EE dzieckiem 35 
es enfants légitimes Is S Nationalitć ER 
--— eg des parents Ordre successił de naissance SE 
Wyznanie ojca o SR D g 
S Š PR Sh 
Culte du pere D RR Sa Ri EATER 
= = D KE Bi4 E ge. R 
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SE CSC ee EE 
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alij PE d SE 1 |2|3|4|5|6|7|8|9 1011/12/13 14| „| ER 
KS o Ké | G z A g ES H Q 58 
SIEN ER pêre | mère AER 
` > "o [= S0 >O 20 S Š 
1 UE bai ml Reha WC bi Le 
. Urodzenia miejscowe — Naissances de la population domiciliée 
rzymskokatolickie — cath.-romain . . |384| — | — | — |384] 32 polska  |polska | | | | 
polon. | polon. | 151/11260/3117/4|4/|3|2|1 — — 1 —|386] 32 
ewanjelickie — évangélique . . . . .|—| 2|—  — | 2| — polska niem. | | 
polon. | allem. | — —| —— — — —|— —|— 
mojżeszowe — mosaïque . . . . . „. ll nl 2|—]| 2|— niem. polska 
allem. | polon. | — | — ——— — —|—|—|— 
inne i nieznane — autre ei inconnue . | — | — | — 1 1] — niem. niem. 
allem. | allem. | — | — SICH E SĘ = 
aulre el inconnue 1 | e Cl ls 


| | | inne i nieznane 
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2 Urodzenia wszystkie — Toutes les naissances 
rzymskokatolickie — cath.-romain . . |429| — — | — |429| 50 polska  |polska Wéch 
| polon. | polon. | 175.121 65,35|17|4|4|3/3/1|—|— 1 
ewangelickie — évangélique . . . . .|—| 7 | — | — ZA polska nem. | | 
polonajkkalliemkj "o" | zee 
| 
mojżeszowe — mosaïque . . . . . .| — | 2| — 2| — niem. polska 
allem. | polon. | — — — —|——— — —|— 
inne i nieznane — cutre ef inconnue . | — | — | — | 2 2| — niem. |niem. | 
l allem. | allem. | 5 PA S eaaa 
Ogółem — Total |429 qA | 2 440 | 51 inne i neznane W | | | | | 
autlre et inconnne | 1 — | 2———— — — r ="==/ Aj 
=+ -F N e | 
*) nieznanego następstwa rodowego. Ogółem — Total | 181|121 69/35 17] 4 | 4 | 3 | 3 | 1 PS 1 | 1 | 44 
Zgłoszenia chorób zakaźnych — Zgony na choroby zakaźne — 
Maladies infectieuses déclarées -~ Décès par maladies infectieuses 
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vepticémte puerperala 
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3. Zgony — Décès 


a) Według przyczyn śmierci i płci —  D'aprćs la cause du dóces et d'après le sexe 


1. Zgony miejscowe 2 Wszystkie zgony 


oi 

e 

$ Décès parmi la population domiciliée Tous les décès 
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RE Oead iade ts Total poniżej 1 roku | 1—5 lat Total poniżej 1 roku 1—5 lat 
y, Š au dessous d'un an 1—5 ans au dessous d'un an 1—5 ans 
m W LLL +2 Leo LoL | | A > || 2 

g r . D . HU « A ki H e . 

S —-— męskich | żeńskich s —--] męskich | żeńskich : . 
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Ogółem — Total . . 133 167 | 138, 305 
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Zgłoszeń spóźnionych: 


Z ł ń ZS e D h: 
gloszeń spoźnionyc 14 z lutego 1937 r. 


13 z lutego 1937 r. 


*) posocznica. 


b) Zgony dzieci nieślubnych poniżej I roku życia c) Zmarli w wieku ponad 15 lat 
według zajęcia matki według stanu cywilnego 
Decćs des enfants illógitimes ayant moins d'un an selon 


onbe ZOSŃSE M la Dócedćs au dessus de 15 ans d'aprćs l'état civil 


W 
a. Gë o US e g 
SR ; Miejsc. Zamiejsc. j EL |= SU a|8 
Zajęcie matki Ogółem CN ECH E 
Population | Population ONEKEJERZIEKEJEKEJ SE 
Prołession de la mere R$ Total aa |SSRJOos3/EES|a*6| 23 
domiciliće | de passage SS | Stkojosg JE SA 4] 66 
Sw |SSE|ESa|03UJSZE| SR 
Ć WM RZY | OF" KSOST rer O 


„ Miejscowe — Décès par- 
mi la population domi- 


, Pracownice przemysło- 


we — Travailleuses cilie 
airńdusitien 1. Ją. 2.9. 1 — 1 
mężczyźni — hommes .| 13 65 11 1 — 90 
2. Służące — Domestiques 5 1 6 kobiety — femmes . .| 16 35 40 z — 91 
A a >. | | 
3. Pracownice handlowe i Ogółem — Total| 29 100 51 1 — 181 
biurowe — Travailleu- ; 
ses de commerce et de 2. Wszystkie zgony - Tous 
bureou E Ke R — — — les décès 
mężczyźni — hommes .| 19 82 11 1 — 113 
4. Zawody wolne. — Pro- kobiety — femmes . .| 16 46 42 104 


fessions libérales . . . s. >< r" 


Ogółem — Total 


5. Inne zawody — Autres 
professions  . . . . . = = = 
d) Według narodowości — D'après la nationalité 
6. Bez zawodu i niezna- 1. Zmarło miejscowych: Polaków, Niemców 
nego zawodu — Sans Décès parmi la population domiciliée Polonais, Allemands 
profession et profession 4 innych i nieznanej narodowości — aułre nationalité et de 
inconnu RE nationalité inconnue. 
2. Zmarło wogóle: Polaków, Niemców, innych i niezn. 
narodowości 290 
Ogółem — Total Total des décès Polonais, Allemands, autre nationalité 


et de nationalité inconnue. 


el Zgony z uwzględnieniem wieku, zajęcia i wyznania 
(Osoby do 15 roku życia według zajęcia rodziców) 
Décès avec répartition par âge, par profession et par culte 
(Personnes au-dessous de 15 ans selon la profession des parents) 
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1. Miejscowe — Dóces parmi la population domiciliće 2. Wszystkie zgony — Tous les dóces 
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41—50 Ap "Uc — 2 2 2 | — Ee Fa E Wer a — | = 2 2 2 | — 5| — | 12] 23 
51—60 24| 1| — 1 1 8 2 3 | — 6 | — Di 26] 28) 1 | — 1 1 9 4 3 | — | — 6| 30 
61—70 3d +42 1 5 3 2 2| — | 6|— | 22] 40] 40| 3 1 7 3 2 2 | — 7 | — | 23| 44 
ponad 70 | 51| 4 Sek | = 2 4 4 3 1, 4 | — | 39] 57] 55) 5 2 | — 2 5 4 4 1 4 | — | 42] 62 
| — | | | 


lee etleche KZ 
Ogółem | | | | | | | 
Total 239 7 | 4 1 9 | 27 | 47 | 43 | 2 | 23 1 99 | 251 114] 305 


Przyrost naturalny ogólny 186, miejscowy 170. W stosunku rocznym przypada na 100 mieszkańców przynależnych miejscowo 
urodzeń żywych 190; zgonów 1,13; małżeństw 0,93. 


II, Zdrowotność — Santé publique 


L Przypływ w Szpitalu Miejskim według 
wieku i choroby 


Inscriptions des malades dans l'Hôpital Municipal d'aprćs 
l'âge et la maladie 


E EE 
Wiek | 5:5 Choroby ów 
SE O 
OE vB 
MOK: 
0— 1| 15 | 10 | Choroby wewnętrzne . . . .. 21 
2— 5| 9 | g | Choroby płuc 16 
Choroby infekcyjne . . . . . . 82 
6—10 1 1 
Reumatyzmaw zda Pzd: 26 
11—15] 15 3 | Choroby żołądka i jelit 37 
16—20] 13 | 58 | Choroby sercowe 37 
Reg 79.93 Ofrucia"*. ise zy. — 
Wwradustarczy”.. E PS s = 
31—40 | 62 | 57 g A : : 
Choroby chirurgiczne i operacje . 166 
41—50 | 37 | 28 | Choroby płciowe i syfilis 41 
51—60 | 28 | 2 | Choroby skórne — . . . . a 19 
eege 5 | Do obserwacji © . sareh a 36 
! Choroby umysłowe ...... 30 
10—iw 3 | — J 
Choroby nerwów . . . . . «. . . . — 
? HF 1 | Choroby dziecięce 


Ogółem |284 |274 


2 Chorzy w szpitalach i przytułkach 


Ogółem 


558 


Mouvement des malades dans les hôpitaux et autres institutions 


similaires 
ei Kéi Lei "Gia 
L = E a O 
bc 5 Z S = Z DL Ge > w 
z GR: Del CS m Q|5 AS 
Ę QQ | 4 GG 
s 10 PASO A.S © E D u EN 
Bez] NG ag = „|835 
Zakłady s © ee ET EE „KH kt 
e Bei e H "Oe 
Etablissements SE a Dor — EECHER 
N Sal w miesiącu Etny | ak: 
O Gu cours mę — SES 3 
CE de mois SE KOR 
> | > < 
|| 


Przytuł. dla starc. Grobla 26 
Asile pour les vieillards 342 11 19 334 2 


Szpital Miejski: 
Hópital Municipal: 


I St chorób zewn. 
Chirurgie 


IL St chorób wewn. 
Maladies internes 


I. ` SL chorób wener. 
i skórnych 
Maladies vénériennes et 
affect. de la peau 


IV. St. dziecięca 
Maladies d'enfants 


V. St. dla umysłowo 
chorych 
Maladies mentales 


VI. St. chorób zakaźnych 


O U EE, EE 
— bech 
= LA = No) m 
Go Ve = VS, [e o) 
E EE O ay 
— = 
w „> ~) G Ch 
© -J DD CR c 


Maladies inłectieuses | 15 23 
VII. St. płucno-chorych 
Maladies de l'appareil 

respiratoire 100 54 
Razem — Ensemble 


Ubezpieczalnia Społeczna: 
Szpital chorób wewn. 


Szpital Diakonisek. . . . 
3; Żydowski Bet 
M SS. Miłosierdzia . 

Zakład św. Józefa. . . . 

Zakład Św. Elżbiety 


166 


172 


A Miejski Zakład Dezynfekcyjny. 
Service Municipal de Dósinłfection. 


Dezyniekcyj dokonano w zakładzie . . . . . 7 
Dósinłections effectuées dans l'établissement 
poza zakładem . . 127 razem 134 

hors de l'établissement enscmble 


Dezynfekcję spowodowały następujące choroby: 


Nombre de dćsinłections effectuées après les maladies suivantes 


Żarpice« *ROugeoles.11: TE N ani ee lo a Bo. 
Płonica — Ścarłatine . . . . . . . GEN. Pawa: NSA 
Ospa —+Voriolefstr.=x eiert [SŁ MO „7. 


Błonica i dławiec — Diphtórie . . . . . . . . . 


fois 
razy 


Zakażenie połogowe — Septicómie puerpćrale. . . . . . . — w 


Dur brzuszny — Fièvre typhoide . . . . . . . . . . . . 
Dur inny — KEE EEN Etgen „PZA 
Gruźlica — Tuberculose. 


Czetwóńka<= _ Dyýsêntëtie een m, TNN. 
Inne choroby — Autres maledies . . . . . . . . . . . . 
Ropaciwo SR hliriase Een ap "...28 stanac SIARŁ M. 


Świerzbk="lGale>_...40.%3 lee S DMC. 1 


Dezyntekcji rzeczy — Dósinłection des choses . . . . . . 


4, Choroby zakaźne policyjnie zgłoszone. 


Maladies infeclieuses dóclaróes. 


I IL UL. | IV. V VI, | VII 
Rodzaj Sa |23 vad e 
choroby jals « EE EECH BECHER 
GAUCHE EEN 5 |283 ŚR 
Nature MA X O |= NO jao | 5 |E Slo 
de maladie 5-5 5 A> > ać „O ER 
Ac |0 a E EA 

Błonica | | | 

i dławiec 
Diphtórie , . | 21 78 
Płonica 
Scarlatine . . 10 30 
Czerwonka 
Dysenterie .| — 1 
Dur brzuszny 
Fievre typ- 

hoide. . . 3 
Dur plamisty 
Typhus exan- 

thématique — — 
Zakażenie 

połogowe 
Septicémie 

puerpérale — 1 
Jaglica 
Trachome . . 8 
Gruźlica płuc 
Tuberculose 

pulmonaire 12 36 
Odra 

Rougeole . | 22 55 
Koklusz 
Coqueluche . 5 


Inne choroby 
Autres mala- 


dies 
Ogółem 
Total 69 12 19 47 
1) 2 Komandoria, 1 Starołęka Mała, 1 Rataje 3 Winiary, 
6 Dębiec. 
*) Naramowice dom., 2 Rataje. 
3) Dębiec. 


4) Naramowice dom. 
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III. Nieruchomości: stosunki mieszkaniowe — Immeubles: logements 
Budownictwo — Industrie du bâtiment 
1 Budowle rozpoczęte — Constructions commencóes 


SE Przebudowy GOSIA kb = Somare " ) Kubatura 
z budowli ubikacyj A 
| rozbudowy T mieszkań pieces destinées S 
mieszkalne inne razem Reconstruc- otal , | Espace bâtie 
á I habi- , Ron: des construc- logements mieszkalnych innych me 
tation EE WE tions â l'habit. autres 
23 6 29 | 2 | 31 | 94 305 69 | 65 467 
2 Budowle ukończone — Constructions finies 
Przybyło nowych z Ą Przybyło wzgl. ubyło 
> Accroissement du nombre des bâtiments nouveaux 5 S accroissement resp. 
S budynków głównych | h z SE EE dócroissement 
ży rte ee oficyn dla celów 2 + owe z ZS 
zé 8 bâtiments principaux annexes distinóes E o Zei, dl ubikacyj 
o R destiné > E Sa Lo G e 
e inóes v Z > U zeby i: a : : mieszka- 
I A 3 © Oo J ko AD) O u mieszkań 
A E mieszka- , mieszka- , E O ER ze dr E U niowych 
» E niowych innych niowych innych ZK o S a 8 5 5 logements ièces desti 
o G à I habi- autres à [ habi- autres E Š N S O IS w 5 Ga e Sé 
zm tation tation BOG m D ~% Q OB née à l'abit. 


Lokale handlowe 


Mieszkanie o — Logements à € 
et SN 2 | 3 a | 5 | 6iw. SE RE 
» en d i , ocaux industriels 
1 piece pokojach — pièces | et plus tota ef commerciaux 


Ubyło — Reduction — 


Różnica + — Différence 


Powstało — Augmentation 2 24 28 14 10 9 87 35 
| | | 
| | | 


4 Nowe budynki według ilości mieszkań i izb — Bâtiments nouveaux d'après le nombre des logements et des pièces 
EEEE Z ZZ OO ÓW | |_|. O 
Budynki — Batiments i AE 
pe ae ać I Mieszkania o ilości izb — Logements d'aprćs le nombre des pièces 
Ilość o mieszkaniu: 
nombre comprenant SS RE? 2 | 305415 5 | WE 9 10 | Kee | 14 | 15 | 6 | 
des logements ensemble | | E | | Í 17 


1 1 3 4: PIE SE 

10 2 Ś set owa 

2 3 > si fg Fan „>> D Ee AJM 
8 4 1 EEA Séi een 
1 S ee E En EE Eeër ` 
3 6 ER Ee E ER e e E CN e sc 
Ka 7 SE Ee AET ea Ce A el E aaa Seil: 225] ASSEN 
s > IEBEJE Ee kenge Gebeess) 


R 


5 Zmiany własności — Mutations de la propriété immobilićre 

Ilość kontraktów — Nombre des contractis . . . «. «. « 4 « » i » . EE 20 
PY — Acqućreurs 

z*Poznaniagde*Poznanieżi. s au E ia ara L4 25... 8. a _ĘLS 
z województw zachodnich — de ‘départements de l'ouest RA) 
z reszty Polski — des autres id a Solo Rit Lee e Ta A ae 
inni — autres . . . . TE PAR ler WE ` e PO LEWE, > 1 
Przechodzi w inne ręce nierucho Rdki EE z Ze SEET 22 
z rąk niemieckich . 1 
Z za żydowskich . — 
Wpłynęło podań o pozwolenie na büdowe Eh DMM e E A ERY 111 


Udzielono pozwoleń nasbudowe%. 10.0703 70% 8% 001. «60 -. 2 w -./106 


IV. Życie gospodarcze — La vie économique 
1. Komunalna Kasa Oszczędności Miasta Poznania — Caisse d Epargne Communale de la ville de Poznań 
Wkłady oszczędnościowe w złotych Wkłady oszczędnościowe w zł w złocie, 


bi h dol. am. w przeliczeniu na zł obiegowe 
EK SZA Depóts d'ćpargne en zlotys-or et dollars 
Dépôts d'épargne en zlotys courants | des Etats-Unis colcuiós en zlotys courants 


Ilość deponentów Sa pozadonzj Jlość deponentów 
Nombre M GE Nombre 
des dćposants DREES KEEN des dćposants 


Suma depozytów zł 
Montants des dépôts 


Stan oszczędności i depozytów w początku miesiąca 
Situation des ćpargnes et des dépôts au commen- 


SOO KAAUENIOIS EE d e mę 3: 39 736 24 927 188,39 1 842 5 004 704,87 
Przychód — Recette 601 1 931 950,77 86 91 084,74 


Razem — Ensemble 40 337 26 859 139,16 1 928 5 095 789,61 
Rozchód — Dépense 338 1 711 051,56 28 287 144,29 


Stan w końcu miesiąca — Situation à la fin du mois 39 999 25 148087,60 | 1900 | ` 480864532 
2 Pocztowa Kasa Oszczędności oddział w Poznaniu — Caisse dEpargne Postale, succursale a Poznań 
Liczba kont Wpłaty na konta czekowe Wypłaty z kont czekowych Obrót — Mouvement 
czekowych Versements sur les comptes Pai d di 
Nomb de chèques aiements de comptes 3 UT: 
RE „|od Salt gotówkowy bezgotówkowy w ogólności 
des comptes ilość DEE zł zł zł 
złotych a łotych 
de chèques nombre 4 nombre wadę au comptant par virement total 
1888 | 371073 111 607 477,37 111245 | 110533 212,10 63 235 545,58 158 905 143,89 | 222 140 689,47 
3. Obroty na giełdzie pieniężnej w Poznaniu — Chiłfres dałłaires à la bourse d'effets a Poznań 


e A, Z ogólnego obrotu przypada na — Du total des transactions nombre de celles relatives : 


Total papiery procentowe — valeurs à revenu fixe 
des transactions akcje — actions w tym — dont 


razem — ensemble pożyczki państw, listy zastawne i obligacje 
obligations d'Etat Lettres de gage et oblig, 


Ilość transakcyj - Nombre des transactions 378 27 351 149 202 


Wartość obrotów w zł — Valeur des 
transactions en zlotys PORE ES E 594 268,09 14 084,50 580 183,59 150 269,37 | 429 914,22 


d Obroty na giełdzie zbożowo-towarowejwPoznaniu— Transactions ala bourse des céréales et des marchandises a Poznań 


Ogólny Z ogólnego obrotu przypada na — Du total des transactions nombre de celles relatives: 
obrót SE | 
Total des żyto pszenicę jęczmień owies mąki otręby groch makuchy ziemniaki 
transactions S d 1» a gu o à c au marc aux pommes 
au seigle | au froment a l'orge a l'avoine | aux farines au son au pois Zaemer E 


al 4 189 801 376 283 210 918 643 81 37 103 
b) 51 471,04 13 189,7 6 187,8 3 209,15 3 347,05 6 699,0 8 488,35 754,59 310,3 4023,15 
c) [12 348 366,05] 3 248 245,65| 1870710,50| 858 687,40|  780519,55| 2368 604,06] 1 441 998,70| 193 655,50 76 964,30 | 210 630,50 
a) Ilość transakcyj — Nombre des transactions 
b) Ilość ton — Nombre des tonnes 


c) Wartość obrotów w złotych — Valeur des transactions en zlotys. 


5 Lombard Miejski — Mont -de - piété Municipal 


L Ge 1 = 
SEENEN SCHER: 
uż g Ng U NERA 
SE" Se PES 
ier e ai Del ONI: 

NZ. evo tl 
2. |SSE 0 9 g 
SE = SR RZA ZE 
= `O a Du 
MZD a S Ce ZĘ 


Zasób na początku miesiąca — Fonds 


au commencement du mois 29 192 |733 702,—| 25,13 
Upłaty na prolongatach — Acomptes 3032 | 16126 — R 
W ciągu | złożone — gages dósposćs 
miesiąca | en vente . . . . . . . 4331 |107845,—| 24,90 
Au cours | wykupione — gages re- 
du mois Al lires w. M. .2%,7. 3977 | 83 528,—į 21,00 
Sprzedano publicznie — Vendus aux 

encheres Sar "Roz FRZ LANE. 961 | 15287,—| 15,90 
W końcu miesiąca — A la fin du 

morstg Peck. A Je A MSW STA 28585 |726606,—| 25,42 


6 Wodociągi Miejskie — Service Municipal des eaux 


L 


Zużyta woda 


Consomma- 
tion de l'eau 
m? 
Dn En a 
SE te ke en 0. LIE SE. 165 194 
JeżycejzEN a im 6-000. Mos. eeh TE Ło 58 376 
Św, Lażarzywkniś WRS, ox S Zd ZAC A: 63 263 
Wildan SSA i J.P TR Z ŚR 45 025 
Sołacz SZ KEE EE d a. 072 4115 
int 2. F RZECE Prz a 2 262 
RaGcg ege, UZ Lë e) 1 348 
Slarole ka o "ao 2 A AE en A e. 2 794 
Główna „Jet O EC 4 OT 3 172 
Urzędy wojskowe, urzędy państwowe i kolej — Offices 
militaires, ołłices publics et chemins defers . . 67 283 
Miejskie urzędy, szkoły, szpitale i domy czynszowe — 
Offices Municipaux, écoles, hôpitaux et maisons 
dera ppor „PAW. bei dé KEE M. 41 415 
Osiedle Warszawskie . . . «. «1 «1 1 1. Ié A 2 566 
Ogółem — Total | 456 813 
1. Gazownia Miejska — Usine Municipale à gaz 
"Eeer 


Gaz węglowy Wartość opałowa 


Oddano 
Gaz de houille Valeur thermale 
ez do miasta e: 
Zuż 3 . 
$ pee Produkcja m w kaloriach 
ęgla kg gazu m? | en calories 
Goko c. gaz łourni 
tion de production a la ville górna dolna 
charbon de gaz superieure intérieure 


2 683 980 


1 697 540 


1 693 840 | 4110 | 3 699 


8. Elektrownia Miejska — Usine Municipale d'Electricitć 


Zużyto węgla 


Spalono na wytw. kwh Wylworzono NOA 
pod kotłami węgla kg energii w Centrali $11 s ge 
kg Consomma- kWh 2i A j 
tion de char-| Production d'éner- nerak aeg 
Charbon consommé trique em- 


bon à Tosinel sie é i à l 
a ia e d 
gie ćlectrique pruntée à au- 


sous les chaudières snér. À 
kg A; r SE SE centrale GE Ee 
h d'électricité blech igues 
8 
2 269 103 0,77 | 2 960 772 56 380 


9, Przeładownia Miejska 
Etablissements de transbordement etentrepóts Municipaux 
Ruch kolejowy Ruch żeglugowy 


Mouvement de che- Mouvement des navires dans le port 


min de fer ; 
Przywóz i 
Przywóz wagon. 255 | Importation negatywny 
Wagons entrés 
Wywóz wagon. 134 
Wagons sortis 
Ogółem — Total 389 | Wywóz: — Exportation negatywny 
V. Praca — Travail 
Taryfy robotnicze. (Płaca godzinowa) 
Tarifs d'ouvriers. (Salaire par heure) 
U 
GQ Rob. miejscy 
S A H Ouvriers 
E EE municipaux 
3 E S 
Q o U 
kó eiz Sł 
Kategorie robotników Es Błach aoc e 
Catégories d'ouvriers 2 sleclzaelëg E 
SE Mee ee EE 
SIKUEEKIEHN 
SEESE E ae 
aG|z5|aSu|śs| SG 
gr | gr gr gr gr 


Rzemieślnicy do 2 lat po wyuczeniu 
Artisans jusqu'à 2 ans après la ter- 


CH 
= 


NN Ti) sm DAE ii 
Ch 
p= 
. Ke 
LÉI 
> = . ee 
e 
= = . e el 
VS 


mina ison 
7 2—4 " " 73 73 95 93 
+ 2—4 „a żonaci 
mariése | 82 82 e 
„ ponad 4 lata ,, 
au-dessus de y 82 | 82 . 113 | 109 
Robotnicy przyuczeni — Ouvriers 
qualifiés . . . . . . .| 61 | 63 75 86 | 86 
Robotnicy 15—18 lat 
Ouvriers âgés de 15 a 18 ans . .| 29 | 29 30 
A GE 182 92f"VY + WK GE Cé |9 -150 
» poniżej 21 lat — au-dessous 
do-200GIS%. E >. Alen, Jó= 58 | 58 
> ponad 21 lat — au-dessus 
de 21ans e" Ae Een) eg ON 60 81 81 
Robotnice 15—18 lat 
Ouvrières âgées de 15 a 18 ans . . | 24 | 24 
Ke sy 18—21 „ . .| 29 29 - 
A ponad 21 lat — au-dessus | 
de Ż1s4dnso. w gg äeg „%.y 3461 34 52 52 
a poniżej 21 lat — au-dessous | 
GEERT "ywo. iza Ell = 41 41 
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VI. Ceny artykułów pierwszej potrzeby. Prix des articles de première nécessité 


1 Najczęstsze ceny detaliczne. Prix de détail les plus fréquents 


Waga Luty A POZWIE KP PZIECH R ZZS WRP 
lub miara 1936 1937 1 tydzień | 2 tydzień | 3 tydzień | 4 tydzień 
Poids ou Fevrier 1 semaine 2 semaine 3 semaine | 4 semaine 
mesure zł zł zł 
1. Chleb żytni — Pain de seigle 50 i 55% 1 kg 0,25 0,37 0,38 0,38 0,38 0,38 
2. Chleb pszenny — Pain de froment 65% u 0,80 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 
3. Mąka pszenna — Farine de froment 65% o 0,32 0,47 0,48 0,48 0,48 0,48 
4. Mąka żytnia — Farine de seigle 65% £ 0,24 0,39 0,40 0,40 0,40 0,40 
5. Kasza jęczmienna — Gruau d'orge . . 3 0,30 0,41 0,44 0,44 0,44 0,44 
GxGroch polny, EC 1%, E E Ee ek e 0,30 0,30 0,30 0,30 0,30 0,30 
7. Fasola — Haricofs . . . . . . . . . > 0,40 0,55 0,60 0,60 0,60 0,60 
De Cukier reeL e kg R 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 
9, Mleko niezbierane — Lait non écrémé 1 litr 0,20 0,20 0,20 0,20 0 20 0,20 
0 wdajał ="Oeufs"t"""irr.*. d blei e 1 szt. 0,09 0,12 0,09 0,09 0,09 0,09 
11. Ser biały — Fromage blanc .... 1 ke 0,60 0,60 0,60 0,60 0,60 0,60 
12. Mięso wołowe z k. — Viande de boeuf s 1,40 1,60 1,60 1,60 1,60 1,60 
13. Cielęcina z k. — Viande de veau . . y 1,40 1,60 1,60 1,60 1,60 1,60 
14. Wieprzowina od brz. — Viande de porc. li 1,20 1,60 1,60 1,60 1,60 1,60 
15. Słonina świeża — Lard frais > 1,55 1,75 1,70 1,70 1,70 1,70 
16. Olej rzepakowy — Huile de colza . . 1 litr 1,70 1,60 1,60 1,60 1,60 1,60 
17. Masło niesolone Í gat. — Beurre frais 1 kg 3,40 3,25 3,40 3,60 3,60 3,60 
18. Smalec wieprzowy — Saindoux . .. d 2,20 2,40 2,40 2,40 2,40 2,40 
19. Ziemniaki — Pommes de terre d 0,08 0,08 0,08 0,08 0,08 0,08 
20. Sól biała — Sel blanc , 0,32 0,32 0,32 0,32 0,32 0,32 
21. Kapusta kwaszona — Choucroute d 0,30 0,30 0,30 0,30 0,30 0,40 
221 Mårchewg=— Carottes Enoti nr Ta.. d 0,20 0,17 0,15 0,15 0,15 0,15 
23. Kawa palona naturalna — Café torrdfić*) . 5,60 6,40 6,40 6,40 6,40 6,40 
24. Kawa zbożowa — Café de blé p 0,28 0,40 0,40 0,40 0,40 0,40 
25. Węgiel kamienny — Charbon Houille . 50 kg 2,00 2,20 2,20 2,20 2,20 2,20 
26. Nafta — Pétrole ...... NE 1 litr 0,40 0,40 0,40 0,40 0,40 0,40 
27. Mydło do prania — Savon ordinaire . 1 kg 1,70 1,80 1,80 1,80 1,80 1,80 
EE ee el oO „R EE 1 cbm. 0,27 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 
29, Elektryczność — Electricitć***) . . . 1 kwg 0,54 0,52 0,52 0,52 0,52 0,52 
30. Przejazd tramwajem — Tramway . . sz 0,20 0,20 0,20 0,20 0,20 0,20 
31. Numer gazety — Journal  . . . . . A. 0,10 0,10 0,10 0,10 0,10 0,10 
32. Strzyżenie głowy — Coupe des cheveux SA 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 
33. Bilet do teatru ludowego lub kina — 
Billet de théâtre et de cinéma  . . . 2> 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 
34, Drzewo rąbane — Bois fendu . . . . 1 mtrp. 17,00 16,00 16,00 16,00 16,00 16,00 
35. Cebula — Oignons . . . . - . . . . 1 kg 0,30 0,20 0,20 0,20 0,20 0,20 
36. Karpie — Carpes ......... e 2,00 2,20 2,40 2,20 2,50 2,40 


') Gatunek najbardziej rozpowszechniony. 
“J Plus 5% opłaty na rzecz Funduszu Pracy. 
***) Plus 10% podatku państwowego. 


22 Ceny hurtowe — Prix de gros 
(W ostatnim tygodniu miesiąca. Za 100 ke 
przy zwierzętach wagi żywej). 


(Dans la dernière semaine du mois. Animaux par 100 kg 


du poids vit) 


Pszenica — Froment 29.25 zł') 
Żyto — Seigle W me Zë 24.50 ,,') 
Jęczmień "Ordo, ge, ur. ma. was: WE SEA) 
Owiess = DO ëtt zany: Roo reg a E, 22.00 ,,') 
Groch Victoria — Pois Victoria 21.50— 25.00 ,,') 
Siemię lniane — Linette Le ME 57.00— G0.0D0,T 
Siano zwykłe lużne — Foin Jëch 4.95— 5,45 ,') 
Siano nadnoteckie pras. — Foin comprimé 7.05— 7.55 „') 
EE ANT. en A EK 86.00— 104.00 zł 
WoONS=>"Boeuisf" "x 74 gees E Ae dE 50.00— 68.00 ,, 
Cielęta — Veaux 64.00— 76.00 ,, 
Owce = Brebis "e, . 50.00— 68.00 ,, 


A Wskaźniki drożyźżniane 


Nombres indices des prix 


Budżet rodziny robolniczej 4-osobowej. Przy schematach Calwera 

i Komisji Płacy: tygodniowy; przy schemacie Głównego Urzędu Sta- 

tystycznego: dzienny. Podsiawą liczenia ceny w ostatnim tygodniu 

miesiąca, przy schemacie Gł Urz. Statyst. zaś przeciętne miesięczne 
z obliczeń tygodniowych cen najczęstszych. 


Coût de la vie d'une famille ouvrière de 4 personnes. D'après les 

schémas de Calwer et de la Commission des salaires: hebdomadaire; 

d'après le schéma de l'Office Central de Statistique: par jour. Cal- 

culs basés sur les prix de la dernière semaine du mois, tandis que 

d'après le schéma de l'Office Central de Statistique la moyenne men- 

suelle résultant des calcus hebdomadaires basés sur les prix les 
plus fréquents. 


1937 | 1937 
1913 IL | III. IL III. 
-D a EO ROZ a "—|_ 
1. Koszty wyżywienia 
Coût d'alimentation 
a) schemat Komisji Płacy | tygodn. zł SS 
schéma de la Commis | Abdo at | 3551 | 26.00 | 25.97] —0,03 
sion des salaires PaE 100 18 17| —0,11% 
b) schemat Gł. Urz. St. ļ| dzien. zł 
nike po LO E Cen par jour z || | 
tral de Statistique indice 100 69 69 | —0,79% 
A SE tygodn. z! | 52,14] 32.41 | 32.60 | +0,19 
wskaźnik | 100| 62| 62| +0,58% 
2. Koszty potrzeb innych 
Coût d'autres nécessités 
a) schemat Kom. Płacy | tygodn. zł 
schóma de la Commis- ERIS 21.16! 17.31] 17.31 — 
sion des salaires indice 100 82 82 = 
b) schemat Gł Urz. St. | dzien. zł 
SE Ceny a | SP 28. 22 
tral de Statistique . indice 100 99 99 -~ 
wtym: mieszkanie, opał,etc. 
dont: loyer, chauffage etc.| — =| 193| 169| 1.69 = 
potrzeby kulturalne, . . 
besoins culturels 87 2059 |-4020)| 20.50 e 
odzież — étoffes, pour 
vêtements et chaussures| 2 "ZU Däi 0.80| 0.80 są > 
3. Koszty utrzym. ogółem | (1 +2 
Total du coût de la vie RYZ 
a)schemat Kom. Płacy | tygodn. zł 
AOR NE BE APRA ee e 54.69 | 43.31 | 43.28 | —0,03 
sion des salaires indice 100 79 79| —0,07% 
b „| dzien. zł 
GRE Se par jour a 6.68| 5.52| 5.49ļj —0,03 
tral de Statistique . .| “indice 100| 83| 82| —0,45% 
100 k ł 
4. Żyto (25 w mies.) . . .| 100 kg zt | 32.60| 25.00 | 24.50 | —0,50 
E lege ee, E TE 3 E, 100 17 15 200% 
¿ndice — á, o 
5, Płaca robotnika niewy- ZA 
kwalifikowanego — Sa- hebd. zi | 38-80| 37.26 | 37.26 e 
E ouvrier non EE 100 96 96 PA 
er MA ak 
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VII. Aprowizacja mięsa 
Approvisionnement en viande 


Rzeźnia Miejska i Targowisko 
Abattoir Municival et Marché aux bestiaux Municipal 


1. Spęd i ubój — Introduction et abatage 
È 
v 
$ x Kéi ER z 
>2|58|.$| a e a ETS SÉ 
EE E lee Ek 5 5 
> W ` 20 
SIKEJERI EG KOAEEEKAER SE? 
Spędzono')| 225 1893 |11599, 4467 477 | — |19566 
Ubito*”) 123 532 |11054| 4913 85 | 164 {18935 
1) Nombre des pièces introduites. 
?) Nombre des pièces abattues. 

2. Targowisko — Marché aux bestioux Municipal 

E 

Q 

GR w: 

Caen oje 

CR o H Clg e 

o E „3 O i ZES 

sg S IERIER 

us OSS| G| AO 


Nadeszło — Arrivć 


koleją żelazną - par 


le chemin de fer | 203| 156| 652|4981 |1164] 74| — | — | 7230 
drogą kołową - per 
les routes 22! 314|1241| 6618 |3303] 361| — | 477112336 
Wysłano — Expédié 
koleją żelazną - par 
le chemin de fer | 771| 69/1199] 598] — | — | — | — | 1943 
drogą kołową - par 
les routes 23| 78] 229| 751| 38| 30| — | 392] 1546 
do rzeźni - à l'abat- 
tow . 120| 323| 465/10250|4429| 405| — | 85|16077 
33 Ruch na torze łącznikowym 
Mouvement sur la voie d embranchement 
5 W wozach 
~ o 
U KS 
rd IE U al > R] O ` 5 SS| 94 Ee 
2 Slo n| ase oleae Sl Sla 8] az] 5 0 1] 2 
5 Sja a| e S3 she Sja SSe See S MS | a 
sëlle ël Al la al osla oao a ON frags 
SES 
© 2 |203 |165 | 663|5143|1364| 873 | — 143 | 65 
gol < 
SS 
Nadeszło 12 wagonów z weglami 
Wysłano 8 wagonów mierzwy z Rzeźni Miejskiej. 
4 Przeszło przez wagę — poids 
szt. kg 
Stadników — łaureaux . . . . . . . . . 381 160 625 
Wołówę=="boeufS" wë, ege EE | 304 140 026 
Krów ger |= 028 dA an 861 413 906 
Jałówek — gónisses 301 113 949 
Cieląt — veaux 4 246 175 955 
Owiec-=-"oreDis eat o4 owad ll e 1 159 46 390 
ŚWIŃ a pores Ha n „7%, WARPIIv | TY, 11 144 1 222 162 


VIIL Varia — Varia 


1. Dostrzeżenia meteorologiczne 


Observations metćorologiques 


Be yi EEE | 
| f Maxim. Minim. | Średnia miesięczna 
StacjasPoznan tj EE e) Ee Ee DES 


Uniwersytet 
y dnia | Stan |dnia| Stan | II. | norm. 


Station à Poznań — I - I 1 1937 
Université e état e état norm. 
| | | 


| 
1. Temperatura powie- 
trza (Celsiusza) — 


Températures . . . Ee H P EN Be, E (WER 


„ Ciśnienie powietrza 
(mm). 89 m. nad po- 
ziomem morsk. 
Pression baromćtri- 
que (mm) 89 m au- 
dessus du niveau de 
la mer 


166,4 736,1 | 747,7) 753,1 


„Prężność pary (mm) 
Tension de la va 


pem d'eau (mm) . 4,6 


4,6 0,0 


Wiłgotn.względna % 


Humidité relative % 80 


80 0,0 


. Zachmurzenie (0—10) 


Nóbulositć (C—10) +0,7 


Opady (mm). — Pré- 
cipitationsatmosphé- 
riques (mm) 32,0 


13,8 H23 


Czas trwania usło- 
necznienia (godziny) 
Nombre a'heures 
d'insolation . . . . 


suma 


108,3 122,0 


| —13,7 


Kierunki wiatrów obserwowane 3 razy na dobę: 
Directions du vent observées 3 fois par jour 


N. NEJA e Rat AR Ten, WA NW: Cisza: 
2 15 21 9 6 19 9 9 3 razy 
22 Wodostan Warty 
Hauteur du niveau de la Warta 
Wodowskaz (Echelle fluviale) 0 = 51,45 m. 
cm. cm. cm. cm. cm. 
1118; PE E Zara ZER 4. : 226; Duuiet229); 
6. : 257; 7. : 268; 8. : 265; Hee Ce Lk eëi dit 
11, : 278; 12,3:+285; 13. : 288; 14. : 285; 15, : 283; 
16. : 278; 17. : 274; 18% 273; 19. <=245; 20. : 280; 
21. : 290; 22. : 294; 2337205; 24. : 293; 25. : 288; 
26. : 288; 27. : 286; 28. : 284; 29. : 280; 30. : 275; 
Średnia: 264. 31. : 270. 
A Ruch przejezdnych — Mouvement des voyageurs 
Ilość zgłoszonych przejezdnych — Nombre de voyageurs déclarés: 
w hotelach, pensjonatach, oraz domach zajezdnych — 
aux hôtels, pensionnats, etc. . . . « « « « « « . . 3 329 
z zagranicy — dont de lćtranger . . . . . . . . 790 
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4. Aresztowania — Personnes arrêtées. 
Mężczyzn | Kobiet | Ogółem 
Hommes | Femmes Total 


Stan w początku miesiąca — Siłua- 
tion au commencement du mois . 
Przypływ w miesiącu — Inscriptions 


au cours du mois . . . . . . 310 
Razem — Ensemble 315 | 80 395 
Odpływ — Radiations . 312 79 391 
Stan w końcu miesiąca — Situation 

GENEE Ee E 3 1 4 
W odpływie jest zmarłych — 


Nombre des décédés parmi les per 
sonnes rayćes. . 


e Faq ae EG] a” a 


5 Działalnuść Straży Pożarnej 


Activitć du Service Municipal des pompiers 


P II. III. lv. V. VI. VIIL. 
Stare Stare Św. rd Razem 
H D e E A 
Miasto | Miasto Wilda Je en Cignal dzieln, n 
pol.brz.! p.pr.brz, i Sołacz i semble 
Warty | Warty Górczyn 


R > R RE ZO ŚŚ ZO ZA R PO POWÓD A | 
Pożarów 
Incendies 


wielkich 
grands 


średnich 


Pomoc dor. 


Secours 
médiat 


0,0 © NO E E WE 0 06 


1) Starołęka Mała 


6 Miejska opieka nad ubogimi i sierotami 


Bureau Municipal de bienfaisance. 


E of OJJ 
au a 1 wa 
u R a Q SEKR 
G y U KI 
= U e E du E 
Wi Q 
v E W z N 2 
a U a vw 
ER: KN 

e = Sr 
a E Les Hi Re U a 
AG z. X 3-0 BE 
s 2 O u 
cr > 0 © ug [ona 
NES em Q ZS = JE 
39, | ASI DE S |35- 
Q £ > R FE es rę" E AE, 
8 Nie JEŻ ZMEDEE 
ggg | aS | OR së (a, 
wen ee GH 
NA ja Je Eé 


, Ubodzy w opiece ob- 
wodowej— Pauvres se- 


courus 3821 


3769 96 

„ Dzieci w miejskiejopie- 

ce — Enłants en tutelle 
municipale 

a) w 1-ym roku życia 

au-dessous d'un an 

b) od 1—2 roku życia 


de 1-2 ans. 


Noclegów udzielono w schronisku dła bezdomnych na Zawa- 
dach osobom 10682, w tym 6973 mężczyzn, 2078 kobiet, 1631 dzieci. 


205 52 


212 40 
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Zestawienia kwartalne — Relevés trimestriels 
(za czas od 1 I do 31 III 1937 — de 1 I a 31 LII 1937) 


11 Małżeństwa — Mariages 


według zajęcia małżonków przed ślubem 


selon la profession des marićs devant la noce 


Zajęcie kobiety sk 
Profession de la femme NE 
SC N O 
lt Z 
Zajęcie mężczyzny (zawody jak oboki GE 
Profession de I! homme Professions déclarées a côte g'U 
EN 
EE 
8 |SS 
SĘ. 
1. Samodzielni rolnicy, 

przemysłowcy i han- 

dlowcy—Agriculteurs, 

industriels, commer- 

çants indépendants .| — 1 2|— | —-| — | — 9| 12 
2 Urzędnicy prywatni— 

Employés ..... 1 | 33 | 16) 4 1 2 | 2 | 57] 116 
3. Rzemieślnicy(czeladź) 

Artisans ... «. « . . SEET MCK KS 2 1 |100] 219 
4. Robotnicy — Quvriers|] — | 5| 9| 31| — | — | — | 35] 80 
5. Zawody umysł. wolne 

Professions libérales .| — 1 | — | — 1 1 | — 5 8 
6. Urzędnicy publiczni — 

Fonctionnaires publics| — | 13) 6) 2|—|13 1 34| 69 
1. Inne zawody — Autres 

prołessions . . . . . — 1 1 1) — | — | — 1 4 
8. Bez zawodu i niezna- 

nych zawodów — Sans 

prołession et prołes- 

Zäre 


sion inconnue . . . .| — == 


Ogółem kobiet 


Total des femmes 509 


a | 68 | 2 


MRP 


W tym związków zamiejscowych 2 i to: 1 m. urz. prywatny 
z kob. bez zawodu, 1 m. urz. publiczny z kob. urz. publiczną. 


3. Zgony według wieku i płci 
Décès d'après l'âge et le sexe 
|| OOOO E I NRN 
Miejscowe Wszystkie zgony 
| ogół. 


Wiek zmarłych m. | k. | ogół. m. | k. 


Age des décédés Population domiciliće|j Tous les décès 


h | f | total | h | f. | total 


Do 5 lat | 


Wiek nieznany 
Age inconnu — — 


Ogółem | | | 
Total 405 | 379 | 1784 494 | 443 | 937 


A 5 ans 101 68 169 117 78 195 
6—10 9 10 19 14 13 27 
11 —15 5 6 11 1 8 15 
16—20 1 4 11 11 6 17 
21—30 35 28 63 50 41 91 
31—40 26 31 57 43 47 90 
41—50 32 36 68 36 40 76 
51—60 58 24 82 68 30 98 
61—70 58 54 112 67 56 123 

Ponad 70 

Au dessus de 74 118 192 81 124 205 


2. Urodzenia — Naissances 


Wiek matek noworodków żywych 
Nes vivants d'après l'âge des mères 


Ilość noworodków w miesiącach 


Wiek matki | Ilość Nombre des nouveau-nés au cours des mois 
lat matek 
N wtym| W ogólnej liczbie 
Ae adie om- i miej- nieślubnych 
bre | zem S Nonbrałdodh oT 
mere des I II II WOŚCI (legitimen parmi 
ans meres Z Ee miejsc. | zamiejsc. 
lalian la populalion IG papulallan 
domiclliee damielllee de pasaagea 
poniżej 18 | | 
au dessous de 6 2|) 4| — 6 5 4 1 
„ 18—20 54 I 16) 21| 17 54! 46 8 5 
„ 21—25| 318 |108| 79 |137| 324| 285 44 14 
„  26—30 455 /154| 143 | 163 460 415 31 12 
+ 31—35 | 298 |104| 86 12 302 258 9 4 
« 3G—40 143 | 50) 47| 49| 146 128 6 2 
„ 41—45 31 9 Hi 13) 31 27 — — 
46 i wyżej | 
ei plus 2 2| — | — 2 2 — — 
Wiek nieznany 
Age inconnu 1| — a= 1 1 ec — 
Ogółem 
Total 1308 | 445 | 390 | 491 |1326; 1167 102 38 
W tym 
miejscowych 
Dont naissan- 
ces parmi po- 
pulation do- 
miciliee 1150 | 381 | 365 | 421 1167) 1167 102 — 


4 Ubezpieczalnia Społeczna 
Assurance sociale 


A a W EE 


W początku W końcu 
kwartału aeii. a 
Au commen- 
A la fin du Gp 
cement 
trimestre 


du trimestre 


| 


Ilość ubezpieczonych — 
Nombre des assurós . . . 58 500 
brak | danych 
Niezdolnych do pracy — 
Assurós incapables de tra- 
vailler, "SĘ PRZE beer 1 000 
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5. Zmiany miejsca zamieszkania — Changements de domicile 
a) Przeprowadzki zewnątrz miasta Pozrania — Déménagements hors de la ville de Poznań 


1. Ilość i stan cywilny przeprowadzających się 


Nombre et état de civil des personne qui ont déménagé 
p O W R O EO O W O | | 


33 Wyznanie przeprowadzających się 
Culte des personnes qui ont déménagé 


rz. kat. inni i niezn. 


S ewang. d 
Qelem Stan cywilny — Etat civil cath- évangé lg outre et sk 
Total f mosaïque | . 5 Z 
ez romain ` lique | inconnu e 
| ët Mężczyzn Kobiet CD «2 TE (KE 52 a fe ŻE, 
5 
x des hommes des femmes 
E k S e ge E A Przypływ — 
e 4 $ | Z w ; "s 0 
` ; | ` 5| mg w 3 $ ME $ E Z Š Affluence 3536| 42| 95 1| 63) 2 | 14 1 3708 
E SR ebl OGIE S SE N, E HE Odpływ — 
s |SS| 8E ESS S5] EEls S| S Ecoulement .|2689| 31| 108. 12| 39| 2 | 14 | — | 2850 
m | Różnica — CH | | | 
Myferentowu|a 849] pl] d Ke RE ERR Eer 
Przypływ EN Pod nr. 1 ogólna ilość osób danego wyznania. — Pod nr. 2 
ilość osób przeprowadzających się z zagranicy lub wyprowadzają- 
Affluence | 1764 1944 3708) 1202 530) 24 8/1317, 520 100 7 cych się zagranicę. — Liczby ad 2 zawarte są w liczbach ad 1. 
4 Zajęcie przeprowadzających się 
Odpływ Prołession des personnes qui ont dćmćnagć 
Ecoulement Ty Je 2850] 790) 424| 20 4|1138| 411) 54 H E ke 
E ou 
Ps Ka REA SEI 
Różnica | I. Mężczyźni — Hommes ai | >< | a es 
Diflérence |+526|+332/+858|+412|-+106! +4 | +4 |+179 +109|+-46 | —2 da |A| SE 
az |On | A 
2. Miejsce wyprowadzki i przyprowadzki 1. Samodz. przemysłowcy, handlowcy i rolnicy 
Doksa Iska d?) — Industriels, commerçants, agriculteurs 
a Geer independants e E e ug 
Lieu de déménagement et d'emmónagement S GE RY, EE EC 
Ou Le „ Rzemieś nicy (czela ź] — Artisans 1 
HE E, 4. Robotnicy i t. p. — Ouwwrieśs etc. . . . 
RE eaa 5. Zawody umysłowe wolne — Professions 
2) ERC libórales . JSP WEP EN 
73 O o |A Sch 6. Urzędnicy publiczni - Fonctionna ires publics 
. N cc N V | "= ky 
OO a e PB ar E Eet 72. Wojskowi — Militaires: BN 
Beie E KREE ER 8. Inne zawody — Autres profession i 
4. |SE,| 58 | 88 A. A 9. P d OEM 
SEA 8 | BE Log , Bez zawodu i niezn. zawodu an Ai 
SS BA Z S SC, E ee S fession et prolession inconnue 
NN U m O a 
CR? SÉ? SÉ 5 o GERS ER 358 Gs Eë Foki | 
GREEN EARCH 
Ae | SEO E EIER e E IL Kobiety — Femmes 
R F R SI FI al SP Se e z 1. Robotnice i t.p — Ouvrièrs etc. 
PA Ce 2. Służące — Domesiibues  . . 
3. Urzędniczki prywatne — EN 
Przypływ — | 4. Zawody umysłowe wolne — Professions 
Affluence 3052| 264 80 | 186 80 46 | — = liberafespeE ST ee See GP PLA. 5 13” |-=PR 
5. Urzędniczki SEBo — Fonctionnaires 
Odplyw — publiques ! i 25 20| + 5 
Ecoulement | 1933| 304| 184 | 246 | 138 45 — — 6. Inne zawody — Autres professions 13864119 S7 
El lee rż T 7. Bez zawodu i niezn. zawodu Jak Sans pro- | | 
Różnica Se | | | | | fession et prołession inconnue . . . 1070 | 831 | +239 
Différence 1119| —40 | —104 | — 60 | 58 | +1 | = | St Ogółem — Total | 1 944 | 1612 | +332 
b) Przeprowadzki wewnątrz miasta Poznania — Déménagements à lľintérieur de la ville de Poznań 
1. Przeprowadzki według dzielnic miasta — Déménagements d'oprés les quartiers de la ville 
na lub do — à 
Przeprowadzono się s N mam amy | 0 S d 
N E O i E m a -5 Po = > i [e z 
Nombre des personnes qui >| J A Er P e a BA E et sl SE Le SEHR: Ogółem 
ont déménagé EICHER EECHER |E |s$0|82]| Ś | Total 
dEr E E, E EE ET EE 
| 
Z de prawego zc GEET 233 | 172. 39 36 36 16| 49 | 13 8 E 211 29| — 1 | — 662 
„ Centrum 3 255 12344 324! 434) 328| 121| 43 ' 16 45 | 12 66 | 117 1 — 1 4 107 
„ Wildy ak? WW 48 | 285| 623| 162| 134| 106) 24| 1 34 GE='|" 104 a29 Kass 1521 
T Jeżyc i Sołacza . 33 | 370| 139| 984) 182| 106' 22 7 3 6 32 69 | — — 9 1 962 
" Św. Łazarza 23 | 255| 129| 206| 645| 194| 16 9 4 3 87 28 5 — 6 1 610 
„ Górczyna . 14 | 85| 57) 62| 184| 547| 10 | — 1 ij 25) 7| — | — | — 993 
„ Głównej 29 63| 14| 20) 15 15| 245 3 6 1 16 14 | — 1a — 441 
„ Komandorii . . 1 GG Re RE) 1 1 30| 29 2| — AJ Pi | PI = 91 
WEN CZES AJOS 20 32 | 3 8 1 12 9| — 33 — 4 2 | — — — 124 
P Starołęki Matej 5 18 H ës Ke 5 Wier= 2 33 JIN E DE e E ALLOW | RE 157 
„ Dębca SE Ree PE PZ ZE Ce RZA ACR A | BENE DE 290 
„ Winiar 15 58| 2420, z) 27 9 | 9 3 | 1 1 13 | 175 | 1 = | — 391 
„ Naramowice dworu i Osiedla — Bi  —| .4, 1] —| — | — — | —| 8 9 — | — 27 
„ Sołacz-dwór 7 A gt = sz — | EN ES NEE Lee | = e pe Gala =e | nr 5 
Ai Golecimna mmi ee Red 1 K 5 | 9 — | 3 5| — — — 11 19 | — — 1 76 


Ogółem — Total 


| 682 | 3751 | 1416| 1999 | 1582 | 1147 463 | 85 | 139 | 112 


520 516 7 
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2. Stancywilny przeprowadzających się. — Etat civil des personnes qui ont déménagé 


Mężczyźni — Hommes Kobiety — Femmes Total 
Kawalerowie — Célibataires . . . . «. « « « . . . . 2 946 Ranny <= illest ona Ji né Leg? EPEAN PY 4465 
Zonat = tMarie Te AE RK 10 a E; 2 236 Mezatkir = reiege, er deen Steg E E S ck : 2 165 
Wdowcy — Veufs . . . . . E e BAŁY 99 Wdowy — Veuves . . « . . « « « « . De ee 408 
Rozwiedzeni — Divorcćs . . . . . . . . . . « » . | 88 Rozwiedzone — Divorcées `, 50 
Ogółem — Total . | 5369 Ogółem — Total .| - 7088 

3, Zajęcie przeprowadzających się. — Profession des personnes qui ont déménagé 
. Ae K Ogółem 
Mężczyźni — Hommes Kobiety — Femmes Total 


, Samodzielni przmysłowcy, handlowcy i rolnicy — 1. Robotnice i p. — Ouvrières etc. . . . . . . . 

Industriels, commerçants, agriculteurs indépendants 250 2. Służące — Domestiques . . . . . . . . . . . 1 696 
2. Urzędnicy prywatni — Employés . . . . . . . . 904 3. Urzędniczki prywatne — Fonctionnaires privées 619 
3. Rzemieślnicy (czeladź) — Artisans — . . . . . zy, 1 494 4, Zawody umysłowe wolne — Professions libérales 16 
4. Robotnicy i p. — Ouvriers ete. . . . . « . « . . 531 5. Urzędniczki publiczne — Fonctionnaires publiques 74 
5. Zawody umysłowe wolne — Professions libérales |. 76 6. Inne zawody — Autres prołessions . . . . . 483 
6. Urzędnicy publiczni — Fonctionnaires publics . . 339 7. Bez zawodu i niezn. zawodu — Sans profession 
7. Wojskowi — Militaires . . . « « « « 1 « 1 1 1 . 67 ei profession inconnue . . . . . . 3 915 
8. Inne zawody — Autres professions . . . . . . . 131 
9. Bez zawodu i niezn. zawodu — Sans profession et 

prolessioneinconnue + VERND. eg Kë 1 577 


Ogółem — Total . | 5 369 Ogółem — Total . | 7 088 


Uwaga: W poszczególnych miesiącach było: 


w styczniu 1273 przyprowadzek, 1059 wyprowadzek, 4381 przeprowadzek. 
w lutym 1 093 3 834 e 3 670 a 
w marcu 1 342 + 957 d 4 406 i 
6. Ruch ludności według dzielnic miasta. — Mouvement de la population d'apres les quartiers de la ville. 
Małżeństwa T e Migracja Przyrost lub ubytek 
Dzielnica miejscowe miejscowi | miejscowe Migration Excédent ou diminution 
oaren A AE Nés vivants | Dêcès parmi | 
j population ben poa pa Bezygływa E zn a Er 
% Së opulation omicilióe 3 pa NE 
domiciliée PAPA SCHEER Ecou de nais dim Total 


lement sances migrés 


Poznań (ściślejszy) . . . . 
Główna <t5 sta | 
Komandoria -s/.2.00%=.,€'! 
Rataje P Big, NJ gf 
Starołęka Mała . . . . . . 
Dębiec Ha 5 > eg 
Winia Ze Zb Me 
Naramowice dwór i Osiedle . 
Sołacz dwór 


Golęci +54 Jej LI 


Razem — Ensemble -- 858 +1 241 
1. X. — 31. XIL 1936. 7. Sąd pracy — Tribunal du travail. 
SIE spis Wpłynęło spraw: DEE — Terminées par: SES 
Nombre des affaires ARS EH AE i 5 powództwo dla których 
g SE 4 > ż 3 z E uwzględnione 
5 Fu m P O a E Gei Du UV i S © 
ZS e SEN Se Dees S DEA 
$ TE Ee EI 
o NIAE éi G z ERSEN |= g |s2|0 = E o G eil EE 
= o F v ei a z Ze N Sg R w G ZS oP a 
Qa o SI D le Blue E s o g rJ sa eg ENG C32 o 
ei a |o E EFS EE: e | = e o la d*|oS|BGą| .$ o O o 
m Le Ne SE Su P GN e = > BS G so|E-|E owy |s=| D O 2 0 SE = 
STE el JL Gui eg UR ER E e e SSE AN a Ea ES BUSSE E e eg 
Gu 2 E ep E © OCT ON Biet: Q © 0 Vi A w PE = "S NĘ NAS EU E Rz E NŚ "a 
P> O be oO o D O o o O Lei ck D = o v SR © O Z SZ zy a 2 Gy - E Kl 
GMCHISKKG ERREECHEN EKOESIEIEAECEII EECHER EAR 
EE EE E E EE Ce EES N Gi 2 |SaD4| 235) Wzgd | 4Q dej, HESS EzeSZjG<U O o |aa| 2 
Cywilne | 474') | 276 198 2 | 140 | 321 11 | 457 | 11 1 5 — | 124 
Inne 8 6 2 — 1 4 3 2 3 — 3 1 1 — — — 4 1 1 6 — — 


1) W tym 213 spraw, przejętych z Sądu kupieckiego i przemysłowego. 
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Przegląd kwartalny 


za czas od í stycznia do 31 marca 1937 roku 
Uwaga: Kwartał sprawozdawczy =a; kwartał poprzedni = b; pierwszy kwarlał 1936 r. =c 

Małżeństw wszystkich zawarto w kwartale sprawozdawczym 509 (b: 786, c: 490). Urodzeń żywych wszystkich noto- 
wano 1326 (b: 1117, c: 1327); zgonów wszystkich 937 (b: 830, c: 869). W stosunku do kwartału poprzedniego liczba 
żywo urodzonych wzrosła o 18,7%, liczba zgonów o 12,9%. W stosunku do I kwartału 1936 spadła liczba żywo urodzo- 
nych o 0,07%, liczba zgonów wzrosła o 7,8%. 

Śmiertelność niemowląt wynosi 149, czyli 15,9% ogółu zgonów (b: 117 czyli 14,1%; c: 113 czyli 13%), u dzieci 
od 2—5 roku życia wynosi 46 (b: 28, c: 34). 

Do najczęstszych przyczyn zgonów należą: choroby zakaźne (180), choroby serca (156), choroby raka (60), choroby 
dziecięce (31), zapalenie płuc (110). Na ogólną liczbę zgonów stanowią: choroby zakaźne w kwartale sprawozdawczym 19,2% 
(b: 21,19%; c: 24,4%): choroby serca 16,6% (b: 13,9%; c: 16,2%); choroby raka 6,4% (b: 11,7%; c: 9,3%); choroby 
dziecięce 3,3% (b: 6,6%; c: 7,6%); zapalenie płuc 11,7% (b: 6,4%; c: 7,1%). 

Choroby zakażne spowodowały 180 zgonów (b: 175; c: 212). W O na płonicę, żarnicę, dławiec, błonicę, krztusiec 
zmarło 31 (b: 37; c: 26); na dur 2 (b: 4; c: —); na SI d aler: ; —); na grypę 9 (b: 1; c: 4); na gruźlicę 
122 (b: 110; c: 169); na inne choroby zakaźne 11 (b: 23; c: 13). 

Nadwyżka urodzeń żywych nad zgonami wynosiła 389 (b: 287; c: 462). 

Na 1000 mieszkańców przypada w stosunku rocznym małżeństw 7,6 (b: 11,9; c: 7,7); żywo urodzonych 19,9 
(b: 16,8; c: 20,2); zgonów 14,1 (b: 12,4; c: 13,2). Uwzględniając tylko miejscowych feu małżeństw 7,6 (b: 11,8 c: 7,7); 
żywo dzonych 17,5 (b: 14,7; c: 18,1); zgonów 11,8 (b: 10,5; c: 11,0). 

Żywo urodzonych pochodzenia ślubnego było 1186 (b: 977; c: 1144); nieślubnego 140 t. j. 10,6% wszystkich 
noworodków żywych (b: 140, t. j. 12,5%; c: 183 t. j. 13,8%). Wśród matek niezamężnych było 42,1 % służących, (b: 42,9%; 
c: 39,9%). Miejscowo przynależnych dzieci nieślubnych urodziło się 102 na ogółem 1167 żywo urodzonych, t. j. 9,0%, 
(b: 104 na 978 żywo urodzonych, t. j. 10,6%; c: 138 na 1184 żywo urodzonych, t. j. 11,6%). 

Układ wyznaniowy: 

Małżeństw katolickich zawarto 489, t. j} 96,1% (b: 765, t. j 97,4%; c: 469, t. j. 95,7%), ewangelickich 4 (b: 8; 
c: 8), żydowskich 3 (b: 4; c: 6), oraz mieszanych i innych 13 (b: 9; c: 7).  Urodzonych z rodziców katolickich żywych dzieci 
ślubnych było 1158, t. j. 97,6% (b: 942, t.j. 96,66%, c: 1095, t.j. 95,7%); z rodziców ewangelickich 15, t. j. 1,3% (b: 22, 
t. j. 2,2%, c: 23, t.j. 2,0%), z rodziców wyznania mojżeszowego 5 (b: 6; c: 10); z małżeństw mieszanych i innych 8 (b: 7; 
c: 16), Na ogółem 140 (b: 140, c: 183) noworodków żywych pochodzenia nieślubnego było katolickich 135 (b: 133, c: 172), ewan- 
gelickich 4 (b: 7, c: 8); mojżeszowych 1 (b: —, c: —); innych i nieznanych — (b: —, c: 3). 

Zmarło ogółem katolików 890 t. j. 95,0% (b: 785, t.j. 94,4%, c: 808 t.j. 93,0%); ewangelików 34 (b: 33, c: 43), 
izraelitów 10 (b: 5, c: 10); innych i nieznanych 3 (b: 7, c: 8). 

Przyrost wzgl. ubytek naturalny i wędrowny ludności: 

Na 1000 mieszkańców danego wyznania w stosunku rocznym wykazują katolicy przyrostu naturalnego 6,2 (b: 2,0; 
c: 7,4); ewangelicy ubytku nat. 1,1; (b: przyrostu 1,4, c: ubytku 6,3); moiżeszowi ubytku nat. 1,8, (b: przyrostu 1,8; c: przyrostu 1,8). 

Ruch wędrowny wykazywał nadwyżkę przypływu 858 (b: 1699; c: 910), czyli w stosunku rocznym na 1000 miesz- 
kańców 12,9% (b: 25,6; c: 13,9%). Z dzielnic miasta niewykazują przyrostu po E Ara w kwartale sprawozdawczym 
Starołęka Mała, Naramowice dom., Golęcin i Komandoria. 

Ogólny przyrost ludn. w fast en rocznym na 1000 mieszk. wynosi 18,8 (b:29,8; c:20,9); przyrost naturalny 6,9 (b:4,2; c:7,1), 


Wskaźniki drożyźniane według dziennego schematu Głównego Urzędu Statystycznego: 

W ciągu kwartału sprawozdawczego koszty dziennie wyżywienia rodziny robotniczej wzrosły w slyczniu o 3,33%, 
w lutym o 2,02%, w marcu spadły o 0,79%. W kwartale I/37 wynosiły 2,48—2,51 zł W kw. IV/36 koszty 
dzienne wahały się od 2,30—2,40 zł. W porównawczym kw. I/36 kształtowały się na poziomie 2,22—2,13 zł. 
Koszty potrzeb innych, jak mieszkanie, opał, ubranie, rozrywki i t. p., po zwyżce w miesiącu styczniu (o -+-0,70%) miesiące 
luty i marzec pozostały bez zmiany. W stos. do kw. IV/36 koszta te są większe o 0,78%. W stos, do kw. 1/36 większe o 0,11%. 

Ceny detaliczne artykułów pierwszej potrzeby: 

Cena chleba żytn. wykazywała tendencję zwyżkową. Podniosła się bowiem na 38 gr za 1 kg wobec 32 w kw. IV/36. 
W porównawczym kw. I/36 wynosiła 35 gr. Cena jaj spadła w kw. obecnym z 12 na 9 gr. W kw. IV/36 kształtowała 
się od 10—12 gr. W kw, 1/36 r.12 —8 gr. Cena mięsa wieprz. wykazywała tendencję zwyżkową: z 1,45 zł na 1,60 zł za 
1 kg. W kw. IV/36 1,40—1,30 zł. W kw. I/36 1,25—1,20 zł. Cena słoniny podniosła się z 1,65 zł na 1,70 zł za 1 kg. W kw. 
IV/36 1,60—1,55 zł W kw. I/36 1,75—1,50 zł. Cena smalcu podniosła się do 2,40 zł}. W kw. IV/36 — 2,00 zł. W kw. 1/36 
2,50—2,20 zł. Cena soli, cukru — bez zmian. 

Taryfa zarobków robotniczych : 

Płace godzinowe w przemyśle i handlu bez zmian od r. 1934. Płace w przemyśle budowlanym uległy w maju wb. r. 
zwyżce. Robotnicy otrzymują obecnie na godzinę — 0,50 zł (poprzednio 0,45). Rzemieślnicy — 0,98 zł (poprzednio 0,90). 
Płace robotników miejskich bez zmian od r. 1933. 

Ruch budowlany: 

W kw. I/37 — 1) rozpoczęto budowę 68 budynków nowych i 3 przebudówek (w kw. IV/36 — 195 i 12; w kw. 1/36 
113 i 4); 2) ukończono budowę 110 budynków nowych i 9 przebudówek (w kw. IV/36 — 172 i 6; w kw. I/36 — 106 i 8); 
3) powstało mieszkań nowych 339 (w kw. IV/36 — 593; w kw. 1/36 — 263). 

Działalność przedsiębiorstw miejskich: 

W kw, I/37 Gazownia Miejska wyprodukowała 5 075170 m? gazu czyli 19,1 m? na 1 mieszkańca (w kw. 
IV/36 — 19,2 m? na 1 mieszk.; w kw. I/36 — 19,9 m? na 1 mieszk.). Elektrownia Miejska wyprodukowała energii 
elektrycznej 9127264 kwh czyli 34,3 kwh na 1 mieszkańca (w kw. IV/36 — 33,9 na 1 mieszk.; w kw. 1/36 — 33,7 kwh 
na 1 mieszk... Wodociągi Miejskie dostarczyły miastu 1 445542 m? wody czyli 5,4 m? na 1 mieszkańca (w kw. 
IV/36 — 6,2 m? na 1 mieszk.; w kw. 1/36 — 5,6 m? na 1 mieszk.). 

Mgr Stanisław W aszak 


Drukarnia i Księgarnia św. Wojciecha Sp. z o. o. w Poznaniu. 


